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MEGLA

Giacinto Spagnoletti, Ne ve¢ Sivi, vendar tudi mrivi ne

Utrujen sem Ze od tega sveta,

ko ves ¢as s praga sivih hi$ strmim

v nebo,

ki poselili so ga kriZi in morske ptice.

Pa véndar me ne kli&i

iz svoje ¢udne jasnosti,
Izmislil sem ti neko pot,

ki vije se okrog srca pomladi,
od jutra do vedera

se ti lahko po njej sprehajas,
ne da bi kdaj me srecala.

Véasih kodija z dvema konjema

nekje od daleé¢ pridrdra,

sc¢ ustavi pred teboj, odpelje,

V tvojih solzah se pot razplete .

in polna mladih par¢kov dalj$a se in dalj$a.
(1941)

i L.

Nekega jutra sred najhujie zime

ali ob prvih meéglah leta

s¢ neka ptica dvigne

iz najbolj tihega predela gozda

in prileti do nas

z neznanim plahutanjem kril,

Z mogo¢nimi zamahi svojih kril

se vtihotapi v gola, vélika

drevesa, ki rasto ob cesti,

in tam, v vejah, se s komaj sliSnim stokom
otrese svoje barve.

Potem, v belini zime, iz zelenja
rumena krila se odtrgajo ;
in pod nebo, ki blisk ga razsvetli,
se hrepenede dvignejo. . .

Za Renata

Ta megld odloa o prihodnosti
kot o Zkrjan¢jem letu pod vedernim
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SUITA 1953

KAMEJINA
SVETLOBA

Ciril Zlobec

nizkim nebom zadnji

osamljen lov:

begotno sled v o¢eh

nam zapustila bo prijazna ptica,
da bomo se vprasali, kaj pravica,
kaj smisel je Zivljenja.

1

Dovolj, da roke polozi$ na rjuho,
Ze sem kot vrab¢ki, ko na okenski
polici uzrejo kruhove

drobtinice, naprej, nazaj capljajo
prestraseni. Tako jaz z ustni

se tvojim rokam priblizujem

in ¢utim njihovo belino, neznost.

I

Da ne bilo bi dnevov ne no¢i,

le nepretrgana veriga vzdihov.

Da bi v tem neznem sporazumu dveh
teles vse strnilo se v en sam c¢as,

v en sam visoki, tihi poldne,

ki brazda ga le najin dih.

111

Ne, res ne morem si predstavljati,
da bi te videl kdaj razkrustrano
in tudi ne skrbné nakodrano.

Ti tvoji gladko pocesani lasje

so zlogi, ki uokvirjajo tvoj lepi
obraz, so moje misli, ki so se
odtrgale od mene in se prepletle
s tvojimi.

Zaman lahko dvanajstkrat
ves svet obredes, leta in leta
podnevi in ponoci isces,
sten drugih sob dotikas se,
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NJENA ROKA

NEKE NOCI

Giacinto Spagnoletti, Ne ve¢ Zivi, vendar tudi mrtvi ne

preplasena prikazen, trkas,
vsaj s kanckom upanja

Se vztraja$ po podstresjih. ..
A vse ostaja kakor pre;j.

Potem bled Zarek, svetel sij.

Ne vprasajte me, kaj je ta svetloba,
ki mi srce presinja,

goreca in ¢ista, kadar govorim,

ko berem ali hodim.

Ne dajte, da bi zdaj me zapustila,
naj v mojem srcu ostane

vsaj malo $e, kamejina svetloba.

Maj 1980

Potovanje z ladjico

na otok Sv. Petra.

Tam smo se kopali. Zmerom bolj
bledelo je, za morsko peno,
mesto mojih malih let.
Spominjam se je, deklice,

in njenih dolgih, dolgih kit.
Pustila se je obéudovati

z druge strani barke.

Véasih dvignila je eno roko,
toda ne v pozdrav.

Zivel sem $e Sestdeset let

in ta roka je $e zmerom tam,
da bi jo branila.

Pieri

Poslusaj, draga, kaj nocoj sem sanjal.

Bil sem spet mlad in stopal sem za senco,
odeto v tvoje ¢udezno meso.

Veselo §la si, jaz za tabo prek

mostickov in stopni§¢, slepece belih,
skoz sredozemsko tesne ulice.
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PREBLISK,
ZAMAH PERUTI

NE VEC ZIVI,
VENDAR TUDI
MRTVI NE

Ciril Zlobec

Samo za hip, se mi je zdelo, sem se te
dotaknil v igri op6ldanske svetlobe:

v obraz nerazspoznavne, Zene ptice,

z nerazloZljivo vlaznimi lasmi.

Potem je vse izginilo, postalo

spet majhno vse v vesoljni no¢i rjuh,
vse razen diha, tvoje roke, neizmerno
povecane v utripu mojega srca.

Kadar nasloni§ mi na prsi glavo

in vdano mi z zaprtimi o¢mi
§epeces in poslu$ad kakor vrabcek,
ki je prilétel $¢ebetat na deblo

v blizino materinega srca,

kaj se dogaja z najino ljubeznijo?

Prav tam se nama zdaj nasmiha,

ko nepreviden dvomom in prisegam
dodajam spet in spet vpraSanja.

In jutri, ¢ez en mesec, leto dni?

Vse dokler ti, drhteci vrabcek, ne
odpres$ o¢i. .. Preblisk, zamah peruti
in vse je zbrisano z obzorja

v tem nemogo¢em, absolutnem ¢asu.

24, junija 1980

Ko jazbec, zbegan, stopi iz brloga,
privabljen od toplote pomladanske,
ki ga vznemirja in spodbuja,

bi tudi mi se radi odpravili na pot.
Nikamor in povsod

nas Zene hrepenenje po Evropi.

Glej, mlad, vesel zidaréek — Haronov
pogled ga ni odkril —

se v mesto $e v temi je bil napotil,
med Zvizganjem zategovaje si svoj pas.
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KAMELA

Giacinto Spagnoletti, Ne veé zivi, vendar tudi mrivi ne

Jutro je mirno

in tam je on, lahko bi rekli,

voljan pomagati, na$ Haron,

z blodno se iskreé¢imi oémi,
pripravljen, da tja ¢ez nas pelje

ne ve¢ Zive, vendar tudi mrtve ne. ..
Na Norvesko, v Tur¢ijo, na Portugalsko,
v slovenske hoste ali k topli grudi
vinogradov moldavskih, na zelene
okope Donave, k nasipom Neve,

naj kamorkoli Ze popelje nas,
povsod kak prostor bomo si nasli,
ne ved zivi, vendar tudi mrtvi ne.

Laze gre kamela

skoz §ivankino uho. .. Vesela je,
v njeni grbi polno je spominov,
opominov,

zapriseg in napacnih korakov
neverjetnega Zivljenja.

Ze, 7e, spominjam se, spominjam.
A kaj storila bo kamela,

ko prisla bo skoz §ivankino uho?

Izbral in prevedel Ciril Zlobec



